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:‘ ABN Autorité du Bassin du Niger
| ABV Autorité du Bassin de la Volta
_ AMCOW Conseil des ministres africains sur I'eau

BAD Banque africaine de développement
BEI Banque européenne d'investissement
CAE Communauté de I'Afrique de I'Est
CDAA Communauté de développement de I'Afrique australe
CE Commission eufw'_éenne ,
CEDEAO Communauté écoeres Etats de I'Afrique de I'Ouest
CEE/ONU Commission éconoffligue des Nations unies pour I'Europe

CEEAC miglie des Etats de I'Afrique centrale
CEMAC . monétaire de I'Afrique centrale
CEN-SAD

CER

CIA Consortium pour les infrastructurés en Afrique

cicos S ationale du BaSsin Congo-Oubangui-Sangha
CIWA our eau) i ationales en Afrique

COMESA : orientale et australe

CPCS Cadre permanent de coordination et de suivi (de la CEDEAO)
ENSAP Plan d'action subsidiaire pour le Nil oriental

FAE

Gestion des eaux transfrontalieres
Gl Gestion intégrée des ressources en eau .

Giz Société allemande pour la coopération internationale

GWPO Organisation du partenariat mondial pour I'eau




LISTE DES ACRONYMES

IBN Initiative du Bassin du Nil

ICP Indicateurs clefs de performance

IEE Initiative européenne sur 'eau

IGAD Autorité intergouvernementale pour le développement
IFI Institutions financieres internationales

LHDA Autorité de développement des hautes terres du Lesotho
ME Mémorandum d'entente

NELSAP Programme d'action'subsidiaire des lacs equatoriaux du Nil
NEPAD Nouveau partenariat pour le développement de I'Afrique
OABF Organisations aﬁﬁ}ies de.t‘)assins fluviaux

OBF/L Organismes de bas iaux / lacustres

ODD Obijectifs de dévelop

OMD re polir le développement

OMM _

OMVS Aleur du fleuve Sénégal
ONG

ONU

ORASECOM

PIDA : level ent des infrastructures en Afrique
RAOB m gS de bassins

RC Renforcement des cités

RIOB Réseau International des Organismes de Bassin

SAD Systéme d'aide a la décision
ﬁDIEAU Systéme africain de documentation et d'information sur I'eau
SITWA Renforcement des institutions de gestion des eaux transfrontaliéres en Afriqt
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: UMA Union du Maghreb arabe
: g UNESCO Organisation des Nations Unies pour I'éducation,
f la science et la cultqre
& WHYCOS  Systéme mondial d'observation du cycle hydrologique
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Rapport de démarrage

L'objectif du présent rapport consiste a présenter un apergu des principales conclusions
issues des diverses consultations et études réalisées durant la phase de déemarrage du
projet SITWA qui s'est déroulée d'octobre 2012 a octobre 2013. Ce rapport de démarrage
répond aux deux objectifs du projet SITWA, a savoir le renforcement du RAOB et le sou-
tien aux organismes de gestion des eaux transfrontalieres en Afrique par le RAOB a tra-
vers les communautés économiques régionales.

Le renforcement du RAOB exige une compréhension claire du rdéle actuel et futur joué
par le RAOB dans le soutien aux OBF qui a son tour dépend des besoins et des exi-
gences de ces organisations. Par conséquent, c'est au cours de sa premiére année de
fonctionnement (la période couverte pour le présent rapport de démarrage) que le projet
SITWA a commandé une série de consultations et d'études portant sur ces deux aspects.
Ces consultations et ces études analysent la situation des cadres de gestion des eaux
transfrontaliéres sous la forme d'une vue d'ensemble continentale, divisée en quatre ca-
tégories :

© Cadres politiques, |égaux et institutionnels
© Besoins en matiére de capacité

© Gestion des connaissances

© Mobilisation des ressources financieres

Le présent rapport de démarrage résume tout d'abord les principaux enseignements tirés
de la phase de démarrage puis propose une analyse du rdle actuel et futur du RAOB
dans la gestion des eaux transfrontaliéres’ en Afrique. Dans sa conclusion, le rapport de
démarrage propose une stratégie et un plan de travail pour SITWA /RAOB pour les deux
et trois prochaines années.

Les principaux messages de ce rapport ont été examinés a |'occasion de la réunion du
comité directeur du projet SITWA qui s'est tenue a Addis-Abeba en octobre 2013 et ont
été approuvés sur la base des observations qui sont intégrées dans la version finale. Une
version provisoire a été examinée avec la Commission européenne a Bruxelles, le 24 oc-
tobre 2013 et celle-ci a également regu des observations pour sa version finale.

La présente version de ce rapport de démarrage constitue un texte ou document conso-
lidé qui contient les observations faites par le comité directeur et par la Commission eu-
ropéenne. |l est entendu que certaines des recommandations qui revétent une importance
institutionnelle devront étre examinées et approuvées par I'Assemblée générale du RAOB
qui doit se tenir mi-2014.

'Dans le rapport, ces organisations seront appelées OABF (Organisations africaines de bassins
fluviaux) — dans ce contexte, ce terme comprend toutefois toutes les autres organisations de ges-
tion des eaux transfrontaliéres compétentes comme les organismes de bassins lacustres, les CER,
AMCOW, etc
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